
e difeso da sessanta soldati comandati dal luogotenente 
Gioachino x\costa, riuscirono a respingere gli spagnuoli, 
che per tre interi giorni aveano tentato di forzarlo. Le 
truppe destinate per operare contra la provincia d ’ Antio- 
quia si trovavano scoraggiate e non oltrepassarono la città 
di fìimedios. Il generale Calzada pervenne il 20 gennaro 
a sorprendere la guernigione di Popayan, ma fu costretto 
a ritirarsi.

Il generale Devereux, che avea visitato Cartagena nel 
18 15 per molivi di commercio, al suo ritorno in Europa 
concepì l’ idea di arrotare un corpo di truppe per secon­
dare g l ’ independenti. G li officiali ch ’ egli seco prese avea­
no per la maggior parte servito nell’ esercito inglese, e se­
condo gli articoli del loro ingaggio, quelli che ricevevano 
patenti doveano antecipare una somma di danaro propor­
zionata al loro grado per sovvenire ad una parte delle 
spese dell’ equipaggiamento, il di cui rimanente doveasi 
supplire con altri mezzi, il tutto rimborsabile dai governi 
di Venezuela e Nuova Granata, giusta gli  accordi fatti coi 
loro agenti.

Sul principiare del 1820, novecento uomini di questa 
spedizione guidati dal colonnello Elmer fecero vela dall’  
Irlanda per a ll ’ isola Margarita, ove dopo l ’ amichevole ac­
coglienza ricevuta dall’ ammiraglio Brion, passarono a bor­
do della di lui squadra c sbarcarono a Rio Hacha sotto la 
condotta del colonnello Montilla, il quale, operar volendo 
la sua congiunzione cogl’ independenti dell’ interno dèlia 
Nuova Granata, s’ internò dapprima nei boschi, ma fu ar­
restato nel suo cammino da un corpo di duemilacinquecen- 
to spagnuoli, partito da Santa Marta sotto il comando di 
Sanchoz Lima. G l ’ irlandesi erano sulle prime riusciti a 
rispingere il nemico con perdita; ma la natura del terre­
no, e la mancanza di cavalleria g l ’ impedirono di approfit­
tare del loro vantaggio, e Montilla ritornò a Rio Hacha. 
Colà le sue truppe si ammutinarono e chiesero il p aga­
mento del loro soldo arretrato, e vollero in pari tempo 
recarsi ad assalire Santa Marta per mare. I comandanti 
pervennero a farle imbarcare sovra navigli inglesi che le 
condussero alla Giammaica, donde furono poscia tradotte 
negli stabilimenti del Canadà a spese della corporazione
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